Stev. 6.—

4

Razvilo si v zeleno se ravnino,
Savinje peva ti valov Sepet,

da uravnava v Logarsko dolino
k lepoti hrepenecim srcem vzlet.

Ti naSe Celje!... Sveti Jurij jase
na vzhodu belca v vis se pnoéega,
a vinska gora v gostoljubne &ase
pritaka ti napoja vroéega.

Na Teharje pa zvezde lué trepece,
uZgal jo plemstva je ponosni 3éit,
saj kdo mladenke, v éednostih slovede,
obéudojoé ne hodil bi slavit?

Vecerno stran zavzela sta svetnika,
ki v duSah netila sta rajsko lué:
mec spoznavalcu Paviu se svetlika,
v nebesa Peter ti ponuja kljué.

Veseli Zalec tam ob cesti vriska —
iz hmelja skromnega razko3ni vzklik;
a Gaberje ob mesto se pritiska,

na sever se pomaknil je Vojnik.

Celje.

Toplice Rimske so na jug se zlile,
k zavezi Lasko roko jim dajé,
prec¢udne so moci jih napolnile:
iz zemlje lekovita voda vre.

Zabukovica si v podzemske hrame
nagrebla skladanice je rudnin,

ko roka Zuljava svoj del odvzame,
glej, kamen se izpremeni v cekin.

Storem in Grizam vse v blaginjo hodi,
kar v zemljici domaci je dobrot,

od Sloma ¢€uj pozdrav: ,,0, sreéen bodi
in blagoslovljen, moj posteni rod !*

Nad mestom pa je €rna razvalina,

moci grofovske nekdaj dom in bran,
med davno slavo venec je spomina
s sedanjo dobo v knjigah Zivo stkan.

Nad Celjem je prhutala ujeda,
da prisvoji si ga nasilno v last,
junastvo bilo rodna je beseda,
Slovenu danes je ponos in ¢ast!

Pohlepne je in nam sovraZne Zelje
razjarjene pravice zmlel vihar:
danasnje zvesto je in nase Celje

odporne, zmagovite volje dar!

E. Gangl.
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JOSIP VANDOT:

Kocljeva osveta.
Planinska pripovedka.

6.

loboko sta Ze dospela v prostrani gozd. Steza je bila

vedno 3irSa in je bila vedno bolj izhojena. Ni¢ se
ni ganilo po gozdu, e drobna sinica ni nikjer za:
§¢ebetala. Mirno so stale jelke krog in krog in so
bile vse porasle s sivkastim liSajem. Po tleh pa je
bilo posutih vse polno pisanih, pomladnih roZz, ki
so dehtele s Cudovitim, prijetnim wvonjem. Tih,
komaj ¢uten vetrec je poveval med visokimi, ko$atimi vejami, da so
se polahko tresli dolgi, tenki liSaji, vise¢i z mo&nih vej... Kocelj in
Brincelj pa sta moléala in spela neutrudno naprej. Komaj sta &akala,
da prideta iz tega tihega gozda. Toda bila sta prepri€ana, da bosta
kmalu v dolini in sta zato potrpela.

Kar nenadoma pa sta zagledala pred sabo goli¢avo. Sredi goli¢ave
je stala prostorna, lesena hiSica, ki pa je bila ograjena okrog in okrog
z visokim plotom. Kocelj in Brincelj sta se zacudila, da sta kar obstala
kraj goli¢ave. — »Kaj je to?« je vpraSal Brincelj. »Lepa hiSica stoji pred
nama, a v hidici so gotovo ljudje. Kruhka mi dajo, dobrega kruhka, da
ne bo moj zelodéek ni¢ ved sitnaril... Kar v hisico pojdival«

»Pst — hopsasal« ga je zavrnil Kocelj. »Tiho bodi! Cemu ti je
treba gobezdati, ko pa te nisem prav ni¢ vpraSal? Ali mislis, da so
dobri ljudje v onile hiSici? O, treba poprej pozvedeti... Ne recem,
da bi se tudi jaz ne branil skorjice kruha. A vendar mi je moja glava
ljubSa nego hlebec kruha. Nemara stanujejo razbojniki v onile hiSici.
In kaj potem?«

Pritlikavec Brincelj se je stresnil, je poloZil prst na ustna in je
mol€al. No, Kocelj pa je nadaljeval prav mirno: »Tja do ograje se
splaziva. Skozi §pranjo pogledava, kako in kaj je z ono hiSico in kdo
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prebiva v njej. Pa e bova zagledala kaj hudega, pokaZeva pete in
pobegneva.« y

Oprezno sta se splazila do lesene ograje. Tam pa sta poCenila na
tla in sta oprezovala skozi Siroko 3$pranjo. In sta videla vso hiSico;
lepo je bila sezidana iz mecesnovega lesa. Nizka, svetla okenca so
gledala prijazno v svet; solnéni Zarki so se odbijali od blesteCega
stekla, in mir je vladal krog in krog; ¢uti in videti ni bilo Zive stvari.
Le tam na visokem pragu se je solnéila velika, debela macka in je
predla tako glasno, da sta jo Kocelj in Brincelj prav dobro slisala.

»Cudno, ¢udnol« je Sepnil Kocelj. »To je res lepa, krasna hiSica.
- Tako si sezidava midva za cekine, ki si jih zaradi tvojega storZza pri-
sluZiva v mestu... Pa €loveka ni nikjer. O, razbojniki ne stanujejo
v tako lepih hiSah, ¢ manj pa drvarji. Pa kdo neki stanuje tu?«

Tedaj se je pritlikavec Brincelj polglasno posmejal. S prstom je
pokazal skozi 3pranjo in je rekel: »O, glej! Kako lepa mucika leZi
tam na pragu! Ali jo sli§is, kako gode in prede? Mucika, ti zlata
mucikal«

»Pst — hopsasal« je vzrojil Kocelj in je pritisnil dlan na pritli-
kavdeva usta. »Ali ti nisem rekel, da bodi tiho? Ali mi bo$§ tiho, ti
refem 3Se enkrat!«

A Kocljev opomin je bil Ze prepozen. Velika in debela macka tam.
na pragu je Ze dvignila ¢rno glavo, ker je bila prav dobro slisala pri-
tlikavéevo prikrito hihitanje. — »Mijav-mijavkel« je zamijavkala.
Dvignila se je in je gledala z Zarefimi o¢mi na Spranjo, ki sta za njo
oprezovala Kocelj in Brincelj. Svoj dolgi, koSati rep je privzdignila,
za trenutek se ji je nasrSila ¢rna dlaka... »Mijav-mijavkele je 3e
enkrat zamijavkala. Potem pa je skotila z enim samim skokom z viso-
kega praga. S privzdignjenim repom je 3la preko trate in se je naglo
blizala visokemu plotu. Obstala je pred Spranjo in je strmela z Zare-
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&imi oémi skozi njo na Koclja in Brinclja, ki sta jo gledala vsa zacu-
dena. — »Mijav-mijavkcl« je tretji¢ zamijavkala, a njene velike,
rumene oli so zazarele Se bolj.

»Hihi,« se je posmejal pritlikavec Brincelj, z roko je segel skozi
$pranjo, da bi pobozal matko. »Mucika, oj, ti moja lepa mucikal«

A glejtel Macka je povesila rep, je nasriila ¢rno dlako in je
- pokazala bele, ostre zobe. Naglo je okrenila glavo in je &avsnila
z gob&kom, da bi prav posteno ugriznila pritlikavca. No, Brincelj je
Se pravocasno potegnil roko iz $pranje in je v strahu zavrisnil skoro
na glas. »Ojojmene, da je lepa mucika tako hudobnal« je rekel. »Kdo
bi si mislill«

»Mijav-mijavkel« je zamijavkala debela, ¢rna macka in je povo-
hala 3pranjo. Toda naglo se je obrnila in je na vso mo¢ stekla preko
trate. Na prag je skodila in je izginila v hiSo.

»Kaj napraviva zdaj, Koceljek?« je nestrpno vprasal pritlikavec.
»Ali stopiva v hiSo in poprosiva za kruhek, da si potolaziva glad?
Hm, morda nama podarijo cel6 mlekca in rumenih Zgantkov. To bi
bilo za naju, ki nisva jedla kdo ve od kdaj... Ali naj greva? Dej,
povej in usmili se mojega Zelodékal«

»Hm — hopsasal« je menil Kocelj in se je praskal za desnim
uSesom. »Stokrat prebita re¢! Saj ne refem, da ne bi rad Zgantkov
in tudi tega ne refem, da nisem laden. A madka, mackal Kako grdo
ti je gledala! In kako je tekla preko trate! To ni navadna macka, ti
re¢em, Brincelj! To mora biti nekaj hujSega ... Zato se pa kar izmuz-
niva iz tega straSnega kraja, da ne bo nesree.. .«

In Kocelj se je naglo prekrizal in se je dvignil. Toda obstal je
kakor prikovan in je zrl s Siroko odprtimi oémi na Zensko, ki je pri-
‘tekla izza vogla. Debela je bila tista Zenska, debela, majhna in okrogla.
Pisano obleko je nosila, na glavi ji je pa ti¢al ogromen, zelen slamnik.
Ko jo je Kocelj zagledal tako blizu, se je stresel od strahu. Zakaj
spoznal je Zensko — bila je ¢arovnica Anja Panja... »Ovbel« ga je
spreletelo. »Zdaj mi bo pa gorje, kakor mi ni bilo $e nikoli... Jezna
je name teta Anjara Panjara, ker sem jo lani nasukal tako poSteno
in je bila zaradi mene zaprta v Crni lopi pri sodniku Vitrancu... Kaj
bo zdaj — kaj bo?«

Toda Kocelj se je hitro zavedel. Naglo je pograbil pritlikavea
Brinclja in ga je dvignil s tal. — »BeZil« je zavpil in je zdrvel preko
golicave. Ob grmovju se je za trenutek ustavil in je pogledal nazaj,
da vidi, ¢e tefe pritlikavec za njim. Toda pritlikavca Brinclja je Ze
mikastila Anja Panja. Ko je Kocelj to videl, je vedel, da ne more
Brinclju ni€ ve¢ pomagati. — »BeZi, Koceljl« je velel zato sam sebi.
»BeZi, da se resis vsaj til«

Pa je Kocelj res poslusSal samega sebe. Na vso sapo je zdrvel po
ozki stezi navzdol proti dolini, ki je leZzala Se globoko pod njim...
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Pritlikavec Brincelj se je sesedel na trato, ko je zagledal tako
nenadoma Anjo Panjo pred sabo. Niti besedice ni mogel ziniti in se
je tresel po vsem Zivotu kakor trepetlika. Anja Panja pa ga je na
vso mo¢ pograbila in ga je priCela prav poSteno mikastiti. In je vpila
s piskajo¢im glasom: »Ha, tu si, ti potvara nemarna? PriSel si vohat
za mano, da me zaloti§ in pove§ Vitrancu za moje skrivaliite. Pa si
se zmotil, in ni€¢ ti ne bo pomagal tvoj lepi nosek. Se nocoj ti ga
odreZem, Se nocoj, ti reCem... O, glej ga, glej! Za mano ti pride
iztikat, da bi me Vitranec zopet vrgel v jeto! O, pa ti pokazem, da
ti bo resnifno jojl« : :

In ga je mikastila Se huje, da so pritlikaveu kar pokale drobne
kosti. A tedaj je priSel Brincelj vendarle do sape in do glasu. Zavrisnil
je in zavreséal: »Anja Panja, ti si? Ojojmene, kdo bi si bil mislil, da
te bom videl Ze danes? A pusti me, Anja Panjal Saj nisem priSel
iztikat za tabo. S Koceljékom greva v mesto, da si zaradi mojega
lepega noska prisluZiva rumenih cekinov...,Zato me pa pusti, ljuba
Anja Panja, in me nikar ne mikasti! Saj me je Ze Vitranec zadosti
zmikastil, ker si mi sino¢i usla iz jele... Lepo te prosim, Anja Panja,
imej usmiljenjel«

Anja Panja pa ni imela usmiljenja. Za roko je pograbila pritli-
kavca in ga je vlekla do ozke lese. Kar po tleh ga je vlekla in ga je
brenila tu pa tam z nogo. Brincelj se je drl na vse grlo in je moledoval:
»Nikar, nikar, Anja Panja! Saj ti nisem storil ni¢esar Zalega ... Usmili
se me in me umori ali pa zadavi! Samo mojega lepega noska se usmili
in mu ne prizadeni hudega! Prav lepo te prosim — samo na moj lepi
nosek pazi in ne zadajaj mu novih ran! Saj je siromak Ze tako ves
razklan, ker je Vitranec delal prav grdo z mjim.. .«

Amnja Panja pa ga ni posluSala, ampak je samo piskala srdite
psovke. Vlekla je pritlikavea preko praga; v veZzo ga je privlekla, od
tam pa po strmih stopnicah v &rmo klet. Odprla je kamenita vrata,
je pograbila pritlikavca okrog pasa in ga je vrgla ez prag. Brincelj
je frlal nekaj Casa po zraku; potem pa je telebnil na vso moé¢ na
mokra tla... »Ojojmenel« je zavrisnil in se je naglo pobral. »Anja
Panja, v &rno jedo si me vrgla, v kakr3ni si sedela ti leto dni. A jaz
sem skrbel zate in sem ti prinaSal kruhka in vodice. Zato pa tudi ti
skrbi zame! Ce Ze zame nodeS, pa skrbi vsaj za moj lepi nosek in za
moj Zelodéek, ki Ze ni videl kruhka, sam Bog vedi od kdaj... Ali me
sli§is, Anja Panja?«

Anja Panja je zaloputnila teZke duri in jih je zapahnila. Odsla je
naglo po stopnicah navzgor in je stopila v prostorno izbo. Odprla je
skrinjo in je vzela iz nje paliCico, ki je imela na koncu zlat rogljicek.
Trikrat je zamahnila s pali€ico, na sredo sobe je stopila in se je trikrat
v krogu zavrtela. Debela, ¢rna macka je skoéila izpod klopi na mizo.
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Hrbet je skrivila, dlaka se ji je nasr§ila, o¢i so ji zaZarele v ¢udnem
ognju; bele, ostre zobe je pokazala in je priCela pihati in gosti, da bi
se je ¢lovek prav resni¢no prestrafil in zbeZal.

Anja Panja se je ustavila. Trikrat je plosknila z debelimi rokami
in je trikrat prav naglo in visoko poskodila. Potem pa je sklenila roke
nad glavo in je pogledala s strupenimi oémi v strop. Pa je govorila,
govorila tako, kakor da poje v njenih ustih dolga, razglagena piscalka:

»Cira — ¢ara — kruha hode;
macka stara; drugi vmreti
Anja Panja mora v sveti.
dva preganja: Anja Panja
prvi v kleti, se priklanja:
drugi v sveti; glavo — sek,
prvi jole, glavo — sekl«

Strahotno je zapihala ¢rna macka, ko je izpregovorila Anja Panja
zadnjo besedo. Se huje so ji zaZarele rumene oé&i, e huje so se ji

158



XXVII—6 . ZVONCEK

zasvetili ostri zobje. Rep ji je udarjal ob mizo, kakor da bi hotel iz
nje izkresati tiso¢ gorelih isker... Anja Panja je zopet pricela vrteti
pali¢ico z zlatim roglji¢kom. Cudno je skakala sredi izbe in je mrmrala
nerazloéne besede. Toda mnaglo je prenehala. Znoj si je obrisala
z obraza, pali¢ico z zlatim rogljiCkom je poloZila nazaj v pisano
skrinjo. Potem pa je stopila tja v kot, kjer je predel velik, krizast
pajek debelo mreZo. Zgrabila je pajka in ga je postavila na svojo
plod¢ato dlan. Mrmrala je ¢udne, nerazumljive besede in je polagoma
pihala v pajka. Pajek pa se je izprehajal mirno po njeni dlani sem
in tja, tja in sem, gori in doli. Anja Panja ga je gledala, in obraz se
ji je rezal od veselja in od zadovoljnosti. Postavila je pajka nazaj ma
njegovo mreZo in je stopila k mizi. Malka se je bila Ze pomirila. Rep
je drzala pokonci in je glasno in zadovoljno predla.

»Mucika, ti moja lepa mucikal« ji je govorila Anja Panja. »Po-
vpraSala sem pajka, e bom ulovila danes tistega paglavca, ki mi je
prizadejal toliko gorja. Pa mi je rekel pajek, da ga gotovo ujamem.
In zalarala sem prej svoje noge in zdaj bom letela, letela kakor veter.
Cez urico pa bo Kocelj Ze moj in privleCem ga semkaj, da mu ti iz-
praskad hudobne o¢&i... Mucika, ti moja lepa mucika! Na prag sedi
in skrbno &uvaj mojo hiSico, dokler se ne vrnem in ne privleem
paglavca. Ali si sliSala?«

. »Mijav-mijavkel« je odgovorila &rna macka. Z mize je poskodila,
iz izbe je zdrvela in je legla na prag. Pa tudi Anja Panja je zdrvela
iz izbe, &ez trato je hitela in je izginila v gluhem gozdu. ..

Zima se poslavlja.

Mrzla zima se poslavlja, Kmalu spet bo zelenela

led se taja, sneg kopni, in cvefela zemlja vsa;

Ze nas pti¢ji spev pozdravija pesem radostna donela

in priroda se budi. bo iz slednjega grla.

Pod odejo se snezeno K novemu Zivljenju tudi

je spocila, a sedaj vstani zdaj, mladina fti;
vstaja s silo pomlajeno poj veselo in se frudi,
obnovit pomladni raj. da jesen ti obrodil

Fr. Rojec.

CHRRITTR R R IEIEIE R
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STRIC PAVLE:

Izprehodi po Beogradu.
f (Dalje.)

4. OB DUNAVU.

anes se malo bolj oddaljimo od mestnega srediila
ter krenemo v severni in severovzhodni del Beo-
grada, tedaj k Dunavu in ob njem. Vefinoma vi-
dimo tu novo mesto, a imeni obeh okrajev, po
katerih se razteza, nam povesta, da stoji to mesto
na prav starih pocetkih. Severni okraj je dordzol-
ski, ki smo o njem Ze govorili, vzhodni je palilulski.

Odkod naj se spustimo proti Dunavu v mnoZino hi$ in ulic? Ulice
se zlasti v DordZoli kriZzajo tako pravokotno, da kar vidi$, kako to¢no
so tu zidali po naértu. Od Terazij bi nam bilo danes predale¢ in hoditi
bi morali po ulicah, ki jih Ze poznamo. S svojim izprehodom bi mogli
priceti od Kalimegdana ali iz ulice Uzun Mirkove ali s Kraljevega
trga ali iz Vasine ulice, tedaj iz ulic, ki smo jih spoznali na poslednjem
svojem izprehodu. In obrnili bi se ali v ulico Cara Uro$a ali Kralja
Petra ali Kneginje Ljubice, v Dobraéino, v ulico Dositejevo ali v
Pozorisno ulico. Vsaka od teh vzporednih ulic se spu§a v ravni &rti
nizdoli in pri vsaki se na njenem drugem koncu svetlika vodna gladina.
Vsaka bi nam bila najbliZzja pot do Dunava; a nam se ne mudi, da bi
morali po najbliZjih, saj hofemo iskati in gledati, ¢e najdemo kje
kakih posebnosti. In bas zdaj se nam nudi taka prilika.

Stoje¢ pred kneZevim spomenikom zagledamo desno povprek
skozi PozoriSno ulico drugo, ki se zavija nekam tako zveriZeno, da
ji kar ne moremo prisoditi, da bi tudi sama nastala v novejSem Casu
po toénem nalrtu. Stopimo iz Pozorisne nekaj korakov po Siroki
Kneza Miletiéa ulici, ki drZi od tu v vzhodni mestni del, pa stojimo
v oni vijugi, ki smo jo zapazili poprej. Po svojem napisu je to Skadar-
ska ulica. Ali kdo ve v Beogradu za »Skadarsko ulico« — treba je reéi
»Skadarlija« ali Se bolje, vpraSati je treba po kateri njenih starih
gostilnic, in ni ga starejSega Beograj¢ana, ki bi nam ne vedel pokazati
poti do nje.

Ko smo namerili svoj korak semkaj, smo mislili, da nam nudi ta
ulica ve¢ znamenitega, kakor bi nam mogel dati hitri pohod po kateri
od imenovanih ulic. Nismo se zmotili: v Skadarliji vidimo Se znadaj
starega Beograda. Male, nizke, z Zlebniki ali celo kar z deskami krite
hiSice, ki so tu 8e ohranjene, nam pripovedujejo, da tu ni bil kdaj
dom bogatinov — ti so imeli svoje trgovine in domove v Dorzoli —
Skadarlija je od nekdaj bila zavetise siromakov. Novej$a doba pad
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tudi semkaj Ze postavlja novodobne hie; a luZze med slabim tlakom,
"o katerem so Ze pred vel desetletji peli »No¢i kad je jedan sat, Ska-
darlijom lomi$ vrat«, in pa potocek, ki se 5e danes neovirano pretaka
po ulici, nam kaZejo, da je Skadarlija Se vedno tisti del mesta, ki ga
imajo za dovolj dobrega za one, ki ne sodijo med odli¢nike in bogata3e.

Pogled v Skadarlijo

Ceprav pa Ze pusfata tudi v Skadarliji razvoj in novodobnost
Beograda svoje sledove, so tu ipak najbolj ohranjeni stari spomini.
V dobo, ko so bili krog teh malih hiSic $e vrtovi, polni cvetja, ko je
v tiho no¢ donelo tu slavéevo petje — v dobo, ko Skadarlija 3e ni
imela tega imena, nego se je po svojih prebivalcih zvala »Ciganmala« —
v to dobo se je res Ze treba zamisliti. Preved je Ze zabrisana. A o duhu
starega Beograda nam govori Se vsa okolica in ¢uvajo ga stare mizke
gostilnice »Kod tri SeSira«, »Kod dva jelena«, »Vuk Karadié«, kjer Se
posedajo ob veferih domacini in“dobivajo poleg stare presrénosti
svoje ¢evabcide in raZzniCe ter pijo vino s Top&iderskega brda. Tu sem
se zatekajo Se danes starejdi umetniki, igralci, pesniki in pisatelji, ki
zive svoje zivljenje v pesmi in pismu, tu éuvajo med drugimi tudi
spomin najodli¢nejSega od skadarlijskih domadinov — pesnika in
knjizevnika Dure Jaksica.

Hisica v Skadarliji, kjer je Zivel in umrl Dura Jaksi¢, Se stoji;
oznacena je s $tv. 36 in prav v poslednjem asu so vzidali vanjo spo-
minsko plos¢o temu odlitnemu srbskemu pesniku, Nad JakSicevo
reliefno podobo iz bakra stoje v cirilici napisani pesnikovi stihi:

Mnogu sam gorku &asu popio,

mnogi sam komad suzom topio.
Pod podobo pa je napis:
»U ovoj je kuéi Zivio i umro 30. novembra 1878. godine Pura
- Jaksi¢, srpski pesnik.«
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Tu je zivel veliki pesnik svoje Zivljenje tako sam in tako bedno,
da je Sel in zapisal o njem:

Ah, sve mi ode, sve me ostavil

Ne bese za mene ruke pomoéne —
Jedino samo tice ponoéne

Saptahu tuZrio krili garavi:

»U svetu brate nema ljubavil«

Nema, nema, Jak$iéu — preve¢ mislijo ljudje nase, a premalo na
druge ... In brezobzirni so za to, kar ljubimo. .. E, tudi tu v. Skadarliji
se ti stori milo, ko jo gleda$ bogato v njeni zanimivi preteklosti, a kako
bolj in bolj sili vanjo novodobni duh; kako tu pa tam prezidavajo
celo te stare hiSice in jim vtiskavajo modernejSe lice; pa ko pomislis,
kako malo Casa Se, in hitri tok Zivljenja in mestnega razvoja pomete
tudi s tem ostankom starega Beograda...

Jaksiéev dom v Skadarliji .

Saj nam odveje mehkobo, ki jo je zbudila starodavnost in pesem,
porojena v Skadarliji, Ze sam korak iz te zanimive ulice. Na spodnjem
njenem koncu stopimo v Cara DuSana ulico, pred nami pa se odpre
delavni — tvornidki Beograd.

Ulica Cara DuSana — ali na kratko »DuSanova« — je dolga,
Siroka ulica, ki v ravni ¢rti proti severu seée celo DordZolo, po njej
vozi elektritna Zelezmica iz vzhodnega mestnega dela proti Kali-
megdanu. Za DuSanovo bi mogli redi, da je lepa ulica, ali — dobro
je, da smo v njej danes, ko je suha. Res, da leZi po njej érn prah na
debelo, a da smo zasli vanjo ob deZevnem vremenu, bi videli, kaj je
beograjsko blato. Po DuSanovi in vse dol od nje proti Dunavu se
razliva v gostih potokih, leZzi v globokih mlakuZah in miti kamenita
kaldrma te ne obvaruje, da ne bi gazil po njem prav do &lenkov. Ako
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nima$ prav nujnega posla v tem delu mesta, se premisli§, da bi ob
takem vremenu sfopil v katero od wulic, ki drZijo k dunavskemu pri-
staniScu.

No, danes ni blata in lahko prehodimo ta kos Beograda podolZ in
povprek. Kakih zanimivosti pa nam ne nudi. Tu sem se je spravila
industrija: mestna elektrarna je tu, platnarna, Sondova tvornica za
Sokolado in druge sladkosti, pa Se druge — tako da vidi§ dimnik pri
dimniku, kako visoko mole proti nebu. PodolZne in povpreéne ulice
na dunavskem obreZju pa so vzlic svoji umazanosti kr$¢ene ali po
raznih zgodovinskih osebnostih — ulica Visokog Stevana, Skender:
begova, Despota Puriéa — ali po znanih mestih in krajih — Dubro-
vatka, Solunska, Banatska ulica; da so bili tu Ze za starega Beograda
7idje, nas'pouti Jevrejska ulica.

Slika iz Dunavskega pristaniSéa

Pojdimo pa po tej ali oni ulici, zanimati nas more tu le dunavsko
pristani$Ce, zato usmerimo svoj korak proti vodi. Od skrajnega mest-
nega konca do Dunava sega nizka pusta maplavina, ki je ob vsakem
vedjem naraslem Dunavu pod vodo, na dveh mestih pa se reka zajeda
prav globoko v to maplavino. Tu imajo svoje male ¢olne dumavski
ribi¢i, ki pogosto izvleejo iz vode poleg manjsih rib tudi velikega
soma ali mogoéno $¢uko; tu so nakladali§ta in razkladaliS¢a za blago,
ki ga odvaZajo in privaZajo vlake po Dunavu gor in dol. Tudi danes
vidimo nekaj vlak v pristanid¢u; to so mali parniki, ki vladijo za seboj
z modcnimi vrvmi privezane tovorne ¢olne in ki nadome3Cajo na vele-
tokih pozemske tovorne vlake. Da to miso le domade vlake, nas pouce
zastavice na mjih; rumunske, madzZarske, avstrijske, ¢ehoslovaske so
med njimi, in vse dovaZajo blago, ki ga kupujemo mi od sosedov, in
odvazajo ono, ki jim ga prodajamo sami. Po tedne in tedne je taka
vlaka na poti in na vsakem tovornem Colnu je hiSica, kjer prebiva
Solnar in v kateri ga po dolgotrajni poti Cesto spremlja Zena, asih
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tudi drobna delica. Razkladanje in nakladanje 'b'laga omogocéa dolg
most, ki dr7i s kopnega v vodo.

Iz pristanii¢a pa drZi Zeleznica, ki po obrezju opasaje Kalimegdan
ter veze dunavsko pristaniS¢e s savskim pristanitem in z beograjskim
kolodvorom. Odtod prehaja blago, ki so ga vlake pripeljale po Dunavu,
dalje v notranjost nase drzave. — Se nekaj vidimo &asih v tem pri-
stani$¢u: pozdrav je iz Slovenije. To so lesni splavi, ki so prispeli
kdove odkod izpod Pohorja po Dravi in Dunavu ali pa izpod Savin-
skih planin po Savini in Savi ter splavljajo na$ les naprej, pogosto
do samega Crnega morija.

Moseja v Beogradu

Pojdimo navzgor po UrosSevi ulici, da si ogledamo tu 3e malo
zgodovinsko znamenitost! Dospevsi do popreéne Gospodar Jevremove
ulice, zavijemo na levo in stisnjeno med visoke novodobne hise vidimo
staro turS§ko mos$ejo. V Dordzoli je tudi stara luteranska cerkev; stare
hidice iz turSkega Beograda pa se Se marsikje stiskajo med visoka
nova poslopja in ob tvornice. Obrnimo se zopet v mesto in se vrnimo,
odkoder smo prisli! Gredo¢ dalje, dospemo zopet do Skadarlije in
na njenem spodnjem koncu smo ba¥ na meji med dordZolskim in
palilulskim mestnim okrajem. Dozdaj smo hodili po prvem, a isti
znagaj ko v njem vidimo v Paliluli. NajvaZnej$a ulica podolz je tukaj
7e¢ omenjena ulica Kneza MiletiCa, po kateri je lani stekla elek-
triéna Zeleznica, ki drzi v vzhodni del mesta, od Narodnega pozo:
rista do mestne klavnice. Tu se mesto za sedaj Se konduje; pa¢ ne
za dolgo. Nove tvornice, ki kar rastejo iz tal, nova poslopja, ki jih
tu zidajo, kazejo, da Beograd §€ nima namena, da na tem kraju napravi
meje svojemu razvoju.
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Ako izvzamemo v Vidinski ulici Invalidski dom in staro drzavno
bolnico, ne najdemo v Paliluli posebnosti; je pa tu znamenitost, ki jo
moramo omeniti. Malo za Miletiéevo stoji na poCetku starega
grobja meznatna cerkvica, skoraj da kapela, ki bi el €lovek mimo
nje in bi se ne zmenil zanjo; saj ne zaostaja po svoji Zunanjosti ni¢
za pravoslavnimi cerkvicami po selih in te so dovolj slabe. Ima pa
svojo zgodovinsko ceno, in ko zvemo zanjo, gledamo s spostovanjem
na to borno palilulsko cerkvico.

(Dalje prihodnjic.)

O pustu.
Glejte, glejte Pusta, Pust naprej otepa:
kaksna ima ustal »Ta bi bila lepal
Nos sé mu jezika Pridni mi bodite,
skoraj Ze dotika. ako ne, se skritel«

Neprestano dirja, Toda Pepelnica —
hlacice pomirja, druga ta je pftica:
decica pa cvili: splazi se za Pusta
»Bomo te spodilil« in ga brZ pohrusta.

Albin Cebular.
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MEDER-UTVA:
Potovanje princese Miris.

daljnem, daljnem kraju, kamor jeseni odlete lasta-
vice — v vroti Afriki — si je v najlepSem cvetu
postavil svoj grad cvetni kralj RoZnik, kjer je
prebival s kraljico RoZo in herko Miris. V bliZini
njegovega gradu je gnezdila drobna lastovica.
Zveder, ko sta kralj in kraljica odsla spat in je
mala kralji¢na e slonela na oknu, je priletela lasto-
vica k njej v vas. Pripovedovala ji je o daljnih severnih dezelah, kamor
je vsako poletje odletela. Pripovedovala ji je o ljubkih trnjulicah, ki
cveto ob zivih mejah, o ¢arobnih poletnih moéeh, o smrekovih go-
zdovih, na katerih se bles¢i rosa, kakor tiso¢ o€i izmed koSatih tre-
palnic. Pripovedovala ji je o kadjih pastirjih in pastiricah, ki oble-
tavajo SepetajoCe trstje kraj jezera. Pripovedovala ji je tudi o rdece-
liénih otrocih, ki bosonogi hacajo po kaluzah in se igrajo in lovijo
drobne ribice in ¢rne piskurje. :

Mnogo in tako zanimivo je pripovedovala lastovica, da je Miris
veckrat vzkliknila: »O, ko bi mogla videti vse tol«

»Pojdi z menoj, pa bo§ videla,« je rekla lastovica, ki je kralji¢no
imela jako rada. »Ponesem te na svojih perutih tja.«

BliZzal se je rojstni dan kralji¢ne. Kralj in kraljica sta jo vprasala,
kaj si Zeli za vezilo. — »Ni¢ drugega, kakor potovati enkrat na severl«
je odgovorila Miris.

Kralj in kraljica sta se ustra$ila. »Ali s kom bi potovala, ljubo
dete? Saj vendar vesS, da midva ne moreva s teboj. Meni,« je dejal
kralj, »je nemogocde, ker moram vladati. Kraljica mati pa je prestara,
da bi mogla na tako dolgo pot.«

»Ali ljubi ofka,« je vzkliknila héerka, »saj vndva ostaneta doma.
Mene spremi in ponese tja lastovica.«

Zvecer, ko sta bila kralj in kraljica sama v spalnici, sta se pogo-
varjala o kralji¢ni Zelji. »Pravzaprav,« je menil kralj, »nima najina
héerka napalne Zzelje. Potovanje izobrazuje. Mislim, da bi ji lahko
ugodila.« — »Tudi jaz mislim, da bi ji lahko ugodila,« mu je segla
kraljica hitro v besedo. »Lastovica je prav zanesljiva osebica. Brez
skrbi bi jo izro€ila njenemu varstvu.«

Sklenila sta konéno, da za rojstni dan dovolita hierki polet na
daljnji sever. Ze drugo jutro je kraljica narocila za kraljiéno popotno
obleko, ki naj bi bila narejena iz lipovega listja. Kraljica je bila namret
Stedljiva gospodinja in dobro je vedela, da je lipovo listje trpeZzno. Kra-
ljitna se je sicer namrdnila, ker bi bila najrajsa potovala v beli svili,
a kraljica ni hotela o tem niCesar sliSati, zakaj kar se je obleke tikalo,
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je odlotala kraljica mati sama, nihe ni smel ugovarjati. »Tudi krono
pusti§ doma,« je dejala héerki. »Kdo ve, koliko razbojnikov je na
severu. Lahko bi te oplenili.«

»Toda mamica,« je zatarnala Miris, »potem pa ne bo nih&e vedel,
da sem kralji¢nal«

»Saj ni potrebno, da vedo to. Sicer bo§ morala vse dvakrat drazje
pladevati, kakor pladujejo navadni potniki.«

Ko je bila potna obleka gotova, se je Miris odpravila. Lastovica
je bila vedno pripravljena na odhod. Preden pa sta od3li, je kralj
lastovici $e enkrat zabilil, naj pazi na kralji¢éno, da se ji ne pripeti
ni¢ Zalega. Sicer zapodi lastovico enkrat za vselej iz svojega kraljestva.

Drugo jutro se je Miris poslovila od oleta in matere in sedla na
lastovico. Kralj in kraljica sta bila vsa solzna in sta mahala za njo,
dokler jima ni izginila izpred o¢i. Na pragu svojega gradu je stal princ
RozZencvet, ki je imel Miris na vso mo¢ rad, in bridke solze so mu
lile iz o¢i. Kraljiéna pa se Se ozrla ni nanj.

Brzi polet je bil kralji¢ni hudo vSe¢. Le to ji ni bilo po wolji,
da je lastovica tako visoko letela, da ni mogla dobro videti krajev in
ljudi na zemlji. Na veder tretjega dne sta dospeli do hiSe, kjer je
imela lastovica v podstre$ju svoj poletni stan. Kraljicna je zavihala
nosek, ko je zagledala to bivalis¢e ter je takoj povedala lastovici, da
noe tam prebivati in da ne mara posluSati sitnih mladiev.

»Takoj me odvedi v kako cvetkol«

Lastovica je bila od dolgega poleta trudna in je komaj éakala na
pocitek. Toda ni ji preostajalo ni¢ drugega, nego da je zletela s kra-
lji¢no k tulpi na bliznji vrt. A joj! Ta je dveri Ze zaprla in spala, vse
trkanje je ni predramilo iz mehkih sanj.

»Jojmene; kaj bi sedaj?« je tarnala kralji¢na, »na cesti vendar ne
morem prenoéiti. O, da bi imela krono na glavi, bi me ¢akal vse dru-
gaCen sprejem. Kaj naj sirota pofnem?«

»Samo to no¢ potrpi pri meni,« je prosila lastovica.

»Ne! Na noben nalin ne spim v tvoji luknji. Raj$a prenolim na
cestil« Lastovica se je vsa v skrbeh ozirala naokrog in -je zagledala
rozni grm z enim samim cvetom. Takoj je 3la s kralji¢no tjakaj. V
tem cvetu je prebival rozni hrosc, a tisti ¢as, ko je lastovica prisla tja
s kraljiéno, ga bas ni bilo doma. Njegova hidnica, stara mravlja,
poStena duSa, je sicer obema zatrjevala, da ne sme nikogar pustiti
v stanovanje, toda ko lastovica le ni jenjala prositi, da bi smela Miris
ondi preno€iti, in ko je kontno tudi povedala, da je to kralji®na,
se je mravlja omehéala, odprla dveri in spustila kralji¢no noter.

Mala gospodi¢na se je takoj udobno razdirila po cvetnih sobanah;
lastovici pa je Se narofila, preden je ta odsla: »Pridi jutri pome, da
pojdem na obiske.« — Ko je lastovica odletela, je kralji¢na zaspala.
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Pozno ponoéi je primotovilil hro$¢ domov. Jako je bil hud, ko
mu je hiSnica povedala, da je v njegovem stanovanju mlada dama.
Ni¢ ni pomagalo, da je bila princesa, zanj so bile vse Zzenske enake,
bodisi pastirica — bodisi kraljica. Nobene ni maral! Zato je bil hud in
je ozmerjal hiSnico, da je neumna kakor ¢lovek. To je toliko zaleglo,
kakor ¢e ¢lovek &loveka z oslom ali gosko pita. »PoiStem si drugo
stanovanje,« je zagodrnjal in odSel v gostilno ,K mlaki‘, da si je s
kapljo rose ohladil jezo. ,Pri mlaki‘ je bilo zbranih mnogo odli¢nih
komarjev, in hros¢ jim je jezen povedal, da mu je hidnica pustila neko
kralji¢no v hiSo.

»0, to kraljitno si moramo pa ogledati,« so dejali komarji in
odleteli k vrtnici. Skozi odprto okno so pokukali v sobo. »Bzzzz,
bzzzz, bzzzzz, kako je lepa,« so brencali komarji med seboj. »Gotovo
ima prav sladko in dobro kril« In najdrznejsi je dejal: »Jaz grem na
pokusnjol« Odbrenéal je v sobo in se vsesal kralji¢ni v lice.

Toda kralji¢na je zavpila tako na moé¢, da je predrzni komar
zbezal in z njim je zbezala vsa ostala druhal. Miris je javkala vso
no¢ in si gladila skelede in oteklo lice. Ko je zarana priletela lastovica
ponjo, je dejala: »Taka ne morem na posete. Privedi mi takoj
zdravnika.« ;

Lastovica je Zurno odletela k rogacu, ki je bil znan vsenaokolo
kot dober zdravnik, Seprav je imel za vsako bolezen takoj klesce
pri roki. Spal je Se, ko je prila lastovica ponj, in zato je bil ves
Semeren, ko ga je zbudila. Ni mu bilo vSe¢, da so ga iz spanja klicali
k bolniku. Godrnjaje je vtaknil zdravila v Zep in odletel z lastovico
do vrtnice. Ko je zagledal kralji¢no, se mu je lice razvedrilo in pri-
jazno je dejal: »Jaz te Ze ozdravim, a zato mora§ postati moja nevesta.«

»Menda se ti je pamet prekucnila, starecl« se je razjarila kralji¢na.
Rogaca je to silno razjezilo. S kleS¢ami je hlastnil proti njej in jo s
tem tako prestrasil, da je na mestu omedlela. »Prav ti je,« se je
zasmejal rogal. »Sedaj pa glej, kako opravis brez zdravnika. Jaz
ne Zugnem niti s tipalnico zate, oSabnical« In je odsel.

Kraljitna se je pa osvestila brez zdravnika in zdravil in tako
ozdravela, da je 8la Ze drugi dan lahko h kacjim pastiricam na obisk.

Kadje pastirice niso bile pripravljene na tako odli¢nega gosta.
Krilc niso imele $e zlikanih in tudi umite in pocesane $e niso bile.
Hitele so sicer, kar se je dalo, vendar so pustile gosta predolgo Cakati.
Kraljicna tega ni bila vajena. ZaniCljivo se je namrdnila in odsla,
preden so jo utegnile pastirice sprejeti. Jezna se je vrnila domov.
Doma jo je ¢akalo veselo iznenadenje. Mravlje so zvedele, da je
tuja kralji¢na v deZeli, in brZz so jo povabile na juZino.

V mravljiséu so se za sprejem vrsile Zivahne priprave. Ni kar
tako sprejemati odli¢nih gostov! Stara mravlja, izkuSena dama, pridna
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in skrbna gospodinja, je vihtela neprestano omelo; snaZila in ome:
tala sobane, da se je vse kadilo. Deklam je ukazovala kakor general,
in ¢e se katera ni dovolj urno zasukala, jo je kar z omelom dregnila.

»Znosite vsa jajca v klet, da jih bo kraljicna videla. Pazite, da
ji katera ne stopi na vlecko ali da je katera ne polije, ko ji bo ponu-
dila ¢aja. Ce bi bila katera tako merodna, jo pri pri¢i odpustim iz
sluzbe.« — Popoldne je prisla kralji¢na. Ostrmela je, ko je videla toliko
hodnikov v mravljiséu. Svoj Ziv dan ne bi bila nasla poti do spre-
jemnice, ko bi je ne bili Ze pri vhodu pricakovali gospodje mravljinci
in jo spremili tja. Gospa mravlja jo je posadila na divan in potem
so prinesli ¢aja; bila je seveda rosa, ki so jo imenovali mravljinci
¢aj. Ko so se najuzinali, so vpraSali kralji¢no, da li si hoCe ogledati
njih grad, to je mravljise. Ako jo veseli, jo povedejo tudi v klet,
da ji pokaZzejo jajcka. Kraljitna pa je odklonila, ¢eS, da ji hoja po
temnih hodnikih Skodi in da bi se v kleti lahko prehladila in dobila
nahod. Mlade mravljice so se spogledovale in drezale med seboj,
mladi gospodje mravljinci pa so sodili, da bi ne bila kralji¢na posebno
dobra gospodinja.

»No, &e je kralji¢na trudna, pa ostanimo v salonu in se kaj pamet:
nega pomenimo,« je dejala stara mravlja, ki je bila babica mravljincev.
»Medtem vsaj lahko kaj delamol« Potegnila je mogavico iz Zepa in
zadela plesti, da so pletilne igle kakor strele brzo 3vigale semintja.
Druge mravljice so posnemale babico; nazadnje so vse pletle. Le
kralji¢na je prekrizanih rok udobno sedela na divanu in zdehala.

_»Nu, ali Vasa milost, gospodi¢na kralji¢na, ne bi tudi malo pletla?«
je pobarala gospa mravlja. Miris je odmajala z glavo, ¢e$, da ne zna
plesti. Gospa mravlja je pomilovalno zmajala z glavo in jo vaZno
poutila: »Delo ne 3kodi mladostil« Mravljice pa so se zopet drezale
med seboj in smejale in ena je dejala: »Kraljicna zna samo lenobo
pastil«

To ni bilo lepo, da so Zalile gosta. Zato je kralji¢na vstala, namrd-
nila nosek in rekla: »Hvala za vaSo ljubeznivostl« ter takoj odsla.

Doma je nekaj Gasa sedela sama in se jezila nad nevljudnostjo
mladih mravljic, potem je pa priSla k njej v vas stara debela pajkulja
s krizem na hrbtu. Pajkulja je zalela govoriti najprej o vremenu in o
neznosni draginji, nazadnje pa je rekla: »Pravzaprav sem te priSla
snubit za svojega sina, milostljiva kralji¢na. Videl te je, v3e¢ si mu in
rad bi svatoval s teboj. Bogat, priden in uéen je. Tako bogat je, da ima
polovico gozda prepreZenega s svojimi mrezami. NajlepSe muhe gredo
v njegove zanke. Sre€na bos, ¢e ga vzames, ker bos Zivela v izobilju.«

Kraljiéna pa ni hotela postati pajkova nevesta, muh sploh ni
jedla. Zato je kratko odklonila: »Notem!«

»Kaj,« se je raztogotila pajkulja, »torej tako, to se pravi, da
kratko in malo mojega sina ne maras. No, ¢akaj, jaz te Ze ukrotim.
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ZamreZim te v hiSo in te ne pustim iz nje, dokler se ne premisli§ in
ga ne vzames.«

Toliko da kralji¢na ni omedlela na to pretnjo od groze. Vse modi
je zbrala in zbeZala v podstresje k lastovici.

»Takoj domov, takoj domovl« je prosila. Tezko je bilo lastovici
zapustiti Se negodne mladite, a ni¢ ni pomagalo. Rada je imela prin-
ceso, tezko bi ji prodnjo odbila. Naposled pa je bila tudi kralju odgo-
vorna zanjo. Izroéila je svoje otroke v oskrbo sosedi, ki je bila vidova
in ni imela lastnih otrok in odletela s kraljitno v daljno Afriko.

Kralj in kraljica sta slonela na wverandi in mislila na svojega*
otroka. »Kje je neki zdaj?« je dejal kralj. Kraljica pa je samo globoko
vzdihnila. Skrb za dete ji je Ze pobelila lase.

»Civit, Civit, Civite, se je oglasila lastovica in priletela mimo kra-
ljice ter ji spustila héerko v mnarolje. OCe in mati sta srefna boZala
in ljubkovala svoje dete, ki se je tako mepriCakovano wrnilo Zivo in
zdravo. — »Nu, kako je na severu?« sta vprasala,

»Oh, ni lepo. Kagje pastirice so me pustile ¢akati, mravlje so me
zmerjale z lenobo in pajek se je hotel z mano ozZeniti. Niti deset
lastovic me ne zmami ve¢ z doma.« — »To je dobrol« sta vzkliknila
kralj in kraljica. »Sedaj bova Zivela vsaj brez skrbi.«

Princ RoZencvet, ki je no¢ in dan oprezal na pragu svojega gradu,
kdaj se povrne ljubljena Miris, je takoj priSel k njej, snel svojo zlato
krono z glave in jo mol&e polozil kraljiéni pred noge. Prosece je vprl
vanjo svoj pogled. To je pomenilo: »Ali ho¢e$ biti moja?« «

Kralji¢na je krono dvignila in to je pomenilo, da hote. — Svatov:
8Cina je bila vesela, kakor so svatovicine vesele povsod, v daljni Afriki
pa Se posebno. Princ Rozencvet in kraljicna Miris pa Zivita sretno,
zdruZena vse do danadnjega dne in bosta Zivela do konca sveta.
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Dolenjski Jerici v spomin.

T A

Oj, ti dolenjska lJerica,
kako jezicek ti regljal
Vesel sem, da si fu doma,
kjer mene je zibala mafi.
Prijefno te je poslusati,
ker tebi vsaka pride prav
in v druzbi bi uéenih glav

v zadrego menda ne prisla.

Iz ust #i vro dovtipi slani,
kot bili v knjigah bi nabrani,
in kar se v ob¢cini zgodi,
nikoli ni¢ ne ubezi

usesom ftvojim: vse fo zve§
in prepleteno z lastno 3alo
naprej povedati umes

tako, da res zasluzi§ hvalo.
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Velika skoda, ker ostati
med temi hribi mora¥ fi

in ker ne more oce dafi

te v mestne 3ole, kjer udi
mladina znanosti se vseh.
Pisateljica bi postala

in morda kdaj pisati znala
prigodbe bi iz krajev teh
kot Juréi¢, ki dijak $e mlad
na§ stari koézjaski je grad
s povestjo divno bil proslavil
in veéni spomenik postavil
tej skriti pokrajini z njo.
Zares mi zal je, da tako
prebrisana glavica bo

brez haska tu se ohladila

in v trudu dela frdega

Ze rano k tlom se ti nagnilal
Po umu ti podobna vsa

je tudi tvoja tefa bila.
Knjig mnogo je precitala,

iz njih se vsega je ufila;
pisala pisma je lepo

in brez napak, da se vsakdo
njim ¢udi, ko jih pregleduje.
Imela Zeninov dokaj,

v zakonskem jarmu zdaj vzdihuje,
ker dobre snubce je nekdaj

I

v ponosu svojem odklonila,
nazadnje pa se je ujela,

da brez priznanja in plaéila
od jufra v noé le trdo dela
in ni nikoli ve¢ vesela.

Zato le pazi, Jerica,

da vecjo sreco ulovis,

¢e od stanu dekliskega

kdaj tudi ti se poslovis!

Pri zimskem delu tvoja teta
in ofe tvoj sedifa tu.

Glej, taka bila sta, ko leta
mladosti srecila so ju.

Oba je skupna pe¢ domaca
Se grela in domaca kraca
oslajala je ri¢et njima,

Od takrat je pretekla Ze

let dolga vrsta, boj in zima
zivljenja, ki od dne do dne
ju tare, sta ju oslabila

in njuna lica posusila.

Naj tebi sreca bolj bo milal
Med drevjem ta-le hisa bela
nam vsem je skupni rodni -dom,
in na¥a vas, prijazna Sela
pri Sumberku nad Kozjakom
pa gorskih pokrajin je cvet
in vredna, da spozna jo svef!

Fr. Rojec.

Mrazek in veter.

Mrazek skace po planjavi,
si v rocice diha,

zdaj cepta z noZicami,
zdaj ovratnik viha.

‘Ko mu vsega je zadosti,

gre do stare znanke —
sivolase burjice
in ji zmakne sanke.

In popelje se do vode,
ter jo v led zakuje,
sebi pa v vrbinju tam
Skornjice obuje.

To on vriska in se drsa,
kot da gre za stavol

Ni¢ mu ni, e se prekucne,
si potolce glavo.

Vetercek se je prizibal,
ledu reberca polomil,

»Cofl« je reklo, poskropilo —
mrazek je utonil...

Albin Cebular.




Skakalnica.

Priob&il Fr. Zagorc. .

ta vina in Imoél
sve do= E:—s e A e 2
e - Zvezi zloge (besede) v posameznih kvadra-
zve | jaz | bi | za | bo | bi tih z enopotezno é&rto! Dobis simetriten lik in
™ —[— o —{ dvokitiéno rodoljubno pesem.
mol B elel Pm e :
O el i [ ’m_df"" ET ReSitev in imena resilcev priob&imo v pri:
vian tvoj go sla hodnji Stevilki. ReSitve pa morajo biti li€no
|| = || —|—] izdelane, sicer jih ne bomo upostevali,
mla ni si |t % bi =
da | 17"\ ven darrelo| fe | Poleg kvadrata, ki ga preprezaj enopotezna
PR leta| tvoj dr- ¢rta, napidi tudi dotino pesem.
so ni’:. sem ﬁ"ﬁ
—_—
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Resitev krizalke v 5. stev.
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Prav so jo resili: Bogdan Majer, Sv. Marjeta
pri Rim. topl.; Teja Zorjanova, Maribor; Verica
Fiirstova, Marica Dolinarjeva, Reéica; Milenka
Dobravéeva, Dolores Baeblerjeva, Radovljica;
Lida Cvetkova, Trebnje; Draga Kolenceva, Silva
Janzekova, Mirna; Josip Resnik; Josip Hribar,
Podsreda; Ivan” Zunter, St. JanZ; Danica Zavr:
lova, Komenda; Mira Watzakova, Kocevje; Karel
Zadravec, Franc Zele, Teharje pri Celju; Julijan
in Nada Naglieva, Store pri Celju; Franc Bolha,
Ernest Bolha, Rado Ursi¢, Sv. Jurij ob j. Z;
Avgust Stancer, Tone Stepic, Karel Skorjanc,
Doli Pucova, Erna Sumejakova, Majda Hrenova,
Fran Zelnik, Milica Hrenova, Smarje pri Jel3ah;
Jozef Bobek, Tugomer Prekorsek, Karel Dorn,
JoZe Skogir, Ivan Sarlah, Zlatica Borieva, Franjo
Artnak, Franjo Sarlah, Ivan Mesarié, Celje; Mas
rija Lenarti¢eva, Ljubomira Batisti¢eva, Tatjana
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Grossmannova, Boris Pipan, Danilo Fiirst, Maribor; Mira Mastnakova, Leo in Vale:
rija Semrovova, Branko Dergan, Gustav Staradina, Boris Dergan, Bronislava Derga-
nova, Lasko; Cvetka Hudetova, Jesenice; Gvidon HraSovec, Marjan Romih, Bojan
Vandot, Novo mesto; Gvidon Bakaréi¢, Vintko Zuccato, Josko Simonéig, Vlado
Jordan, Ferdo Urani¢, BoZan Strmecki, Ljubljana. — Zreb je dolo¢il najavljeno darilo
Danici Zavrlovi v Komendi. Danes razpisujemo: »Zvonéek« letnik XX,

Indijska legenda.

V raj je prisla zopet nova du$a. Po sta-
rem obi¢aju ji je veliki angel razkazoval
nje novo domovino. — Vse, kar je videla,
ji je hudo prijalo. Naposled prideta z
velikim angelom v neko mraéno dvorano,
kjer so stale dolge mize. Na njih so leZali
Cloveski jeziki in &loveska uSesa. — Dusa
se zatudi, ko vidi toliko ules in jezikov ter
vprada angela, kaj naj to pomeni. — Angel
odgovori: »To so uSesa tistih ljudi, ki so
na zemlji vedno marljivo obiskavali svetis
3Ga, poslusali besedo boZjo, nikoli se pa
niso po njej ravnali. Zato so prisla njih
uSesa sicer v nebesa, oni sami pa so bili
pahnjeni v pekel... Tukaj pa vidi§ jezike
onih, ki so poboZno in verno govorili, ni-
koli pa niso resni&no izpolnjevali zapovedi
boZjih. Tako so tudi samo njih jeziki prisli
v nebo.« Teobald Heliodor.

Delo.

Vsako posteno delo je &astno. Delaj z
rokami ali delaj z umom — ako opravljad
eno in drugo delo s poStenim namenom,
ni sramotno zate. Z Zulji obloZena dlan je
prav tako odlika za rofnega delavca, kakor
je odlika za pisatelja, pesnika, ulenjaka
vse, kar ustvari s svojim umom lepega in
dobrega. »Kdor ne dela, naj tudi ne jel«
pravi pregovor. In res je tako! Delo do-
nada cloveku zasluZek, da se more obladiti
in prezivljati. Delu nasprotna je lenoba.
Lenoba — vseh grdob grdoba. Delo &lo-
veka poZivlja in ga ohranja zdravega, veses
lega, zadovoljnega. Lenoba pa zmanjSuje
nase delovne mo¢i, da smo vedno bolj zanis
kerni, mehkuZni, mradni in zaostali. Delo

je poklic in dolZnost, lenoba je pot v greh
in pogubo. Najveé slabih dejanj stori &los
vek zato, ker mu ni do poStenega dela.
Lenuh si pomaga s tatvino in laZjo, poste-
njak Zivi pravicoljubno in tvorno Zivljenje.
Tudi mladina mora delati. Zavedati se
mora svojih dolZznosti, ki mu jih nalagata
sola in dom. Mlad lenuh — star tat. G.

Alkohol in nikotin.

Dva kruta zaveznika in dva smrtna so-
vraZznika naSega zdravja: alkohol in nikos
tin. Kako gnusen je pijan &lovek! Alkohol
ubija pamet, zato so pijandeva dejanja
podla, umazana, nasilna. Pijanost vzgaja
razbojnike in wubijalce. Pijanost unicuje
rodovinsko sreéo, tira starSe in otroke v
propast, napolnjuje bolnice, blaznice in
jete. Boj se alkoholu bolj kakor strupene
kade. Ta ti zastrupi telo, alkohol pa fti
unidi zdravje telesa in duse! G.

Mati.

Najslajsa beseda, polna radosti in srede.
Otroku se odpira svet dobrot, sladkosti,
ljubezni in veselja, ko izgovori besedo
»mati, mati, mamical« V materinem naroéju
se posusi vsaka solza Zalosti, v njeni bli-
7zini se dvigne in stopnjuje vsaka dobra
misel, njena ljubeda roka izle& vsako rano,
njena mila beseda tolaZede vpliva na bolno
otrokovo srce. Materi je otrok v mislih no&
in dan. Zanj dela, zanj se trudi, zanj trpi,
zanj moli, jofe in poje. Sveto materino
srce je najbogatejSa zakladnica vsega do-
brega in blagega. Otrok naj svojo mater
ljubi in spostuje! Naj je nikoli ne Zali niti
z besedo niti z dejanjem! L
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Cenjeni g. Doropoljski!

Pisem Vam prvo pisemce. Narotena sem
na »Zvondek« in ga prav rada Citam. Po-
sebno mi ugaja pripovedka o Kekcu ter
novosti v »Pouku in zabavi«. Prosim, pri-
obgite kaj ved zastavic, skakalnic in kaj iz
mladega risarja. Doma sem v Kostanjevici
ter 'obiskujem IV. razred osnovne 3ole.

Upam, da natisnete to pisemce v kotitku,
potem pa Vam bom gotovo zopet ‘Tada
pisala in opisala povodenj v nasi okolici.

Iskreno Vas pozdravlja

Jozica Skerjandeva.
Odgovor:

Ljuba JoZica!

Zelis si zastavic, skakalnic in doneskov
iz mladega risarja. Ustrezam Ti po moz:
nosti, kolikor morem najve¢ C&rpati .tega
blaga iz svoje zaloge z ozirom na tesno
dologen prostor. Ker si pa doma v Kosta-
njevici, lahko stopi§ h gospodu Solskemu
upravitelju s prosnjo, naj nam nariSe in
doposlje ve¢ takih stvari, ki jih zna tako
spretno izgotavljati. Kadar opravi§ to delo,
pa sedi in mi opisi povodenj. Vem, da bo
to zanimalo vse.

Velecenjeni gospod Doropoljski!

Ze &etrto leto sem mnarodnik »Zvonckac
pa se Se nisem drznil pisati. Ker smo pa
premesleni iz Ribnice v Kodevje, Vam to
moram sporoéiti, da mi ne boste »Zvon-
Cka« podiljali v Ribnico, temveé le v Ko=
Gevje.

Povest o Kekcu mi jako ugaja, da bi
bila le dolga.

Vse me zanima, kar je v »Zvon&ku«, pos
sebno pa mi ugaja slika o Cudovitem Bes
dancu.

|

i

ANTL/4N
EK GOSPODA

K : 2
DOROPOUSKERA

Ako mi dovolite in sprejmete tudi mene
v svoj kotigek, bi se Se rad oglasil. |
Vljudno Vas pozdravlja
vdani
Edvin Rutar,

uéenec IV, razr. osn. 3ole v Kodevju.
Odgovor:

Ljubi Edvin!

Kar se ti¢e izpremembe Tvojega naslova,
morad to posebe javiti upravniitvu »Zvon-
tkac«, ker se posli uprave in moji posli ne
krijejo, ampak imajo v upravi opravka
drugi moZje. Kar se pa tie Tvoje preme:
stitve iz Ribnice v Kodéevje, moram naSim
Kodevarjem le &estitati, ker dobe v svojo
sredo s Teboj eno slovensko korenino vec.

Ed

Gospod Doropoljski!

Citala sem v »Zvonckue, da Vam pisejo
tudi deklice in decki z Jesenic. Zato se
hofem tudi jaz pridruZiti Vasim kotickar-
jem. PiSem Vam danes %e drugié. Ker mi
v »Zvonéku« niste odgovorili, mislim, da
se je moje prvo pisemce izgubilo. Hodim
v IV. razred osnovne 3ole na Jesenicah.
Na »Zvontek« sem narofena ze drugo leto
in ga jako rada &itam. Veselim se VaSega
odgovora v »Zvonckuc,

Pozdrave in poklone!

Cvetka Hudétova.

Ljuba Cvetka!

Hitim z odgovorom, da ne bo 3e drugid
prevarano Tvoje pri¢akovanje. Na Tvoje
prvo pismo nisem mogel odgovoriti, ker
ga do danes Se nisem prejel. Kdo ve, kam
so ga odnesle tajne sile! Sreéno pot — se:
daj ga ne potrebujem ve&, ker vem, da
bos tl;l?di Ti zadovoljna s tem odgovorom.
Ali si

Odgovor:

-,
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Cenjeni g. Doropoljski!

Tudi jaz sem si sedaj naroéil »Zvonéeke.
Cital sem v »Zvonékue, da radi sprejemate
otroska pisemca. Zato sem se tudi jaz po-
trudil, da Vam piSem nekoliko vrstic. Ho-
dim v rajhenbursko S3olo. Dospel sem Ze
v V. razred. Star sem 12 let, Doma imam
psicka, s katerim imam veliko veselja.
Imam mlajso sestro, ki bo sedaj zacela
hoditi v Solo na Senovo.

Lepo Vas prosim, ¢e bi natisnili to pismo
v svojem koticku.

Iskreno Vas pozdravlja

Henrik Sajevec,
Restajn pri Rajhenburgu.
Odgovor:
Ljubi Henrik!

Pravi§, da si se potrudil, ko si mi napisal
nekoliko vrstic. O Tvojem trudu moram
malo podvomiti, ker vidim, da ni niti teh
»nekoliko vrstica spisanih tako, da bi me
mogle prepri¢ati o Tvojem trudu. Ali me
razumeS? Dobro! Prihodnji¢ naj Ze oblika
in pisava Tvojega pisma neovrZno govori

o Tvojem trudu!
*

Velecenjeni g. Doropoljski!

Tudi jaz sem si narodila »Zvonéeke«, ki mi
jako ugaja. Najbolj pa mi je vSe& Va$ koti=
éek, ker je v njem marsikateri spis in mar-
sikatera pesemca.

Tudi jaz rada piSem spise in Casih sesta-
vim Se malo pesemco,

Hodim v Sesti razred, 2. oddelek. Moja
ugiteljica je jako prijazna in dobra, vse
udenke jo imamo rade.

Pa tudi svojo domovino ljubim iz vsega
srca, saj je tako lepa, da ji ni enake na
svetu.

To pesemco sem napravila v &ast svoji
domovini:

Pozdravljena, domovina mi,
najbolja mati si mi i,
za tebe hotem Ziveti,
za tebe hofem umreti,
tebi darujem svoje ssrce,
vse svoje misli in Zeljé.
Prosim Vas za malo prostorcka, ker si
jako Zelim biti med kotitkarji.
Oprostite, da Vas tudi jaz nadlegujem.
Sréno Vas pozdravlja Vasa Vam vdana
: Justina Skledarjeva,
uenka 6, razr. v Studencih pri Mariboru.

Odgovor:
Ljuba Justina!

O nadlegovanju mi nikar ne pisil Mene
nihée ne nadleguje — obratno, vsakega

\
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pisma se razveselim. Saj mi pisma doka-
zujejo, da je Stevilo mojih kotickarjev prav
veliko. — Tvoja pesemca je po vsebini
prav lepa, oblika pa ji je nedostatna, O
tem se bo§ tudi sama prepricala, kadar jo
bo§ v poznejsih letih zopet pred.tala.

Velecenjeni g. Doropoljski!

Namenil sem se, da se Vam tudi jaz
pridruzim. »Zvonéek« imam narofen Ze tri
leta. Jako mi je vSe¢ povest o Koclju. Le-
tos se ufim privatno za 3. r. gimn, Imam
tri sestre. Moje sestre so v Zemunu, jaz pa
v Ljubljani. Prilagam Vam sliko. 1. sem
jaz, 2. je moja sestra Nuda, 3. moja sestra
Maga, 4. moja setra Sasa.

Moj ofe je podpolkovnik pri mornarici
v Zemunu,

Prosim, da tudi mene sprejmete med
svoje kotickarije!

Pozdravljam Vas!

Josip Pretnar.

Odgovor:
Ljubi Josip!

Glej, nisem sprejel samo Tebe med svoje
kotiCkarje, ampak tudi Nu§a, Ma3a in Sasa
gledajo veselo iz mojega koticka v pisani
svet! Samo zadnja — Safa — se nekam
resnobno drzi. Morda ji je Zal, da se bo
morala posloviti od Tebe, ki se naprav:
lja§ na pot iz Zemuna v Ljubljano (ali se
pa morda ona napravlja na pot iz Ljub-
ljane v Zemun). No, dasi je od enega do
drugega mesta precej dale¢, bratovska in
sestrska ljubezen zmanjSuje vsako daljo. Ce
ne telesno, ste pa vsaj v spominu vetkrat
— &e ne vedno — drug pri drugem. Ali

ni res tako?
L ]

Koti¢kov zabavnik prihodnjié.
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